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EN: Product identified by EAN number 6970392217109

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 6970392217109

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 6970392217109

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(| par le numro EAN 6970392217109

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 6970392217109

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 6970392217109

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s kerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 6970392217109

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

"Przed ull yciem dok[ adnie przeczytaj uwagi i instrukcj1 . Zachowaj j[1 na

przyszl) oLl [J.[J L UWAGA: [J ? Przed ulJ yciem termometru cyfrowego nalel] y uwall nie przeczytall
instrukcj[] ul] ytkowania.[] [] ? To urz(] dzenie nie jest zabawk[] i musi by[] przechowywane w
bezpiecznym miejscu, poza zasil| giem dzieci. Nigdy nie pozostawiall dziecka bez nadzoru podczas
pomiaru temperatury. Termometr zawiera mall e cz[! [J ci (baterie itp.), kt[] re mogl[] byl] szkodliwe w
przypadku pol] kni(J cia.[] [] ? Niebezpiecze | stwo zad[ awienia: Pol] knil] cie nasadki termometru oraz
baterii mol e grozil! [J mierci'] . Nie zezwalal! dzieciom na korzystanie z tego urzl! dzenia bez nadzoru
rodzicl] w.[] [1 ? Nie ull ywall termometru, wk(1 adajl] ¢ go do ucha. Urz[] dzenie jest przeznaczone

wyl] [ cznie do odczyt[! w z jamy ustnej, odbytnicy i pod pachl].[7 [1? Nie k(] all [1 baterii termometru w
poblil] u [J r[J deJ silnego ciepl] a, gdyl] mogl[] aby wybuchn] [J .[J [1 ? Je[J eli nie przewiduje si_

korzystania z urz[] dzenia przez d[] ul] szy czas, wyj[] [ bateri(].[1 [1? Ul] ywanie odczyt[] w temperatury



do autodiagnozy jest niebezpieczne. Skonsultowal] si[l z lekarzem w celu interpretacji wynik ] w.
Autodiagnoza mol e spowodowall pogorszenie trwajl ] cych chorl] b.[] (1 ? Nie podejmowal] pomiarl(] w,
gdy termometr jest mokry, poniewall odczyt moll e by niedok([] adny.[] [J ? Nie gry[] [] termometru.
Takie dzial] anie mol] e spowodowall p[l knil] cie i/lub obral] enia.[] [] ? Nie podejmowal] pri]b
demontall u ani naprawy termometru. Takie dzial| anie mo(] e skutkowall niedok ) adnymi
odczytami.[] [] ? Po kall dym ul] yciu nalel] y zdezynfekowal] termometr, zw[] aszcza je[] li z urz[] dzenia
korzysta kilka os[] b.[1 [1? Nie nalel] y wk(] adal termometru do odbytnicy na sil] [ . Przerwal

wk[] adanie oraz przerwall pomiar, gdy pojawisil| bl 1. Niezastosowanie si[| do tego zalecenia mol] e
spowodowal] obral] enia.[] [] ? Nie ull ywal] termometru doustnie po ul] yciu doodbytniczym.[] [ ? W
przypadku dzieci w wieku dw(] ch lat lub m(] odszych nie ull ywall urz(] dzel] doustnie ani
dopochwowo.[] [1? Jel] i urzl] dzenie byl o przechowywane w temperaturze powy!| ¢j 5°C ~ 40°C (41°F
~ 104°F), przed ul| yciem nalel] y pozostawil| je w temperaturze otoczenia na okol] o 15 minut.[ ] []?
Termometru nie nalel | y czy[! cil] ani dezynfekowall podczas ul! ytkowania.l] [1? Kal! dy powall ny
wypadek zwi] zany z urz[] dzeniem nalel] y zg[] osi[] producentowiiwl] al] ciwym organom kraju

czl'1 onkowskiego, w kt[1 rym znajduje si[1 ul] ytkownik i/lub pacjent.l] [] PRZEWIDZIANE

UL YTKOWANIELD [J Termometry cyfrowe s[| przeznaczone do pomiaru temperatury ludzkiego ciall a
w zwyk[] ym trybie doustnie, doodbytniczo lub pod pachl] . Urz[l dzenia nadajl] sil] do wielokrotnego
ull ytku klinicznego lub domowego przez osoby w kall dym wieku, w tym dzieci ponil] ¢j 8 roku [ ycia,
pod nadzorem osoby doros( ej.[] [] WSKAZANIA DO STOSOWANIAT (1 Urzl! dzenie s[1 ull y do
monitorowania temperatury cial]l a u pacjent’] wl [ PRZECZYTA[] UWAI[] NIE PRZED

Ul YCIEMUI [ Ten cyfrowy termometr zapewnia szybki i niezwykle dok[ ] adny odczyt temperatury
cial] a danej osoby. Aby lepiej zrozumiel] jego funkcje 1 zapewnil] niezawodne wyniki przez d[] ugie lata,
nalel] y najpierw przeczytall wszystkie instrukcje ull ytkowania. Urz[] dzenie jest zgodne z ponil] szymi
normami: ISO 80601-2-56 Medyczne urz[] dzenia elektryczne - Cz[] [] [1 2-56: Szczeg[] [ owe wymagania
dotycz[] ce podstawowego bezpieczel] stwa i zasadniczego dziall ania termometr[] w medycznych do
pomiaru temperatury ciall a, EN 60601-1-11 Medyczne urz| dzenia elektryczne - Cz[] [1 [] 1-11:
Wymagania og[ ] Ine dotycz[] ce bezpiecze[ | stwa podstawowego oraz funkcjonowania zasadniczego -
Norma uzupe] niajl’ ca: Wymagania dotycz[| ce medycznych urz] dze(] elektrycznych i medycznych
system!] w elektrycznych ul | ywanych w [ rodowisku domowe;j opieki zdrowotnej i sl zgodne z
wymaganiami norm EN 60601-1-2 (EMC), IEC/EN 60601-1 (Bezpiecze[| stwo). Producent posiada
certyfikat ISO 13485. Jest zgodne z rozporz[ | dzeniem UE 2017/745 w sprawie wyrob[ 1 w

medycznych.[] [1 ZAWIERA 1 termometr, 1 instrukcjl] obs[] ugi, 1 etui.[] [1 [] RODKI

OSTROI] NOI[1 CI[ [1* Skutecznol ] [1 urzl[] dzenia mo(] ¢ ulec pogorszeniu, je[] li wyst[] pi co najmniej
jedna z ponil] szych sytuacji:[ | [1 ? Korzystanie z urz[ | dzenia na zewn![] trz;[ | [1 ? Przechowywanie poza
podanym przez producenta zakresem temperatury 1 wilgotnolJ ci;[J [ ? Wstrz[] s mechaniczny (np. test

Before use read the warnings and instructions carefully. Keep them for future



reference. WARNING:?IBefore using the digital thermometer, carefully read the user

manual.?TThis device is not a toy and must be kept in a safe place out of the reach of children. Never
leave a child unattended during temperature measurement. The thermometer contains small parts
(batteries etc.) which may be harmful if swallowed.?\Choking hazard: swallowing the thermometer

tip and batteries can be fatal. Do not allow children to use this device without parental supervision.?]
Do not use the thermometer by inserting it into the ear. The device is intended only for readings from
the oral cavity, rectum, and under the armpit.2IDo not place the thermometer battery near sources of
strong heat, as it could explode.?lIf the device is not intended to be used for a long period, remove

the battery.?Z/Using temperature readings for self-diagnosis is dangerous. Consult a physician to
interpret the results. Self-diagnosis may cause worsening of existing conditions.?Do not take
measurements when the thermometer is wet, as the reading may be inaccurate.?lDo not bite the
thermometer. Such action may cause breakage and/or injury.?ZIDo not attempt to disassemble or
repair the thermometer. Such action may result in inaccurate readings.?]After each use the
thermometer should be disinfected, especially if the device is used by multiple people.ZIDo not insert
the thermometer into the rectum by force. Stop insertion and discontinue measurement if pain occurs.
Failure to follow this recommendation may cause injury.?IDo not use the thermometer orally after
rectal use.?IFor children aged two years or younger do not use the device orally or vaginally.?IIf

the device has been stored at a temperature above 5°C ~ 40°C (41°F ~ 104°F), before use leave it at
room temperature for about 15 minutes.?IDo not clean or disinfect the thermometer during use.?]

Any serious incident related to the device should be reported to the manufacturer and the competent
authorities of the Member State in which the user and/or patient is located. INTENDED

USEDigital thermometers are intended for measuring human body temperature in normal modes
orally, rectally or axillary. The devices are suitable for repeated clinical or home use by persons of all
ages, including children under 8 years of age, under adult supervision.INDICATIONS FOR

USEThe device is intended for monitoring patients' body temperatureREAD CAREFULLY
BEFORE USEThis digital thermometer provides a quick and highly accurate reading of a person’s
body temperature. To better understand its functions and ensure reliable results for many years, read all
operating instructions first. The device complies with the following standards: ISO 80601-2-56 Medical
electrical equipment - Part 2-56: Particular requirements for basic safety and essential performance of
clinical thermometers for body temperature measurement, EN 60601-1-11 Medical electrical equipment
- Part 1-11: General requirements for basic safety and essential performance - Supplementary standard:
Requirements for medical electrical equipment and medical electrical systems used in the home
healthcare environment and is compliant with the requirements of EN 60601-1-2 (EMC), IEC/EN
60601-1 (Safety). The manufacturer holds ISO 13485 certification. It complies with EU Regulation
2017/745 on medical devices. JONTAINS 1 thermometer, 1 operating manual, 1

case. PRECAUTIONS# The effectiveness of the device may be impaired if at least one of the



following occurs:?71Using the device outdoors;?IStoring outside the temperature and humidity

range specified by the manufacturer;?IMechanical shock (e.g. test

,» Vor Gebrauch lesen Sie sorgfl/Itig die Hinweise und die Bedienungsanleitung. Bewahren Sie diese fr
die Zukunft auf ACHTUNG:?Vor der Verwendung des digitalen Thermometers ist die
Gebrauchsanweisung sorgfl/1tig zu lesen.?Dieses Gerl[ 1t ist kein Spielzeug und muss an einem

sicheren Ort aullerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden. Lassen Sie ein Kind w(hrend
der Temperaturmessung niemals unbeaufsichtigt. Das Thermometer enth( 1t Kleinteile (Batterien usw.),
die beim Verschlucken schl]dlich sein k[ innen.?Erstickungsgefahr: Das Verschlucken der
Thermometerkappe und der Batterie kann t(]dlich sein. Kindern darf die Benutzung dieses Ger(lts nicht
ohne Aufsicht der Eltern gestattet werden.?Verwenden Sie das Thermometer nicht, indem Sie es ins
Ohr einfl Thren. Das Gerl[ It ist ausschliel/lich fl1r Messungen im Mund, rektal oder in der Achselh( lhle
bestimmt.?]Legen Sie die Batterie des Thermometers nicht in die N[ The starker W lrmequellen, da

sie explodieren k[ Innte.?lWenn das Gerl[ It fIr 1[Ingere Zeit nicht verwendet werden soll, die Batterie
entfernen.?IDie Verwendung von Temperaturwerten zur Selbstdiagnose ist gefl Jhrlich. Zur
Interpretation der Ergebnisse einen Arzt konsultieren. Selbstdiagnose kann bestehende Erkrankungen
verschlechtern.?lKeine Messungen durchfl Jhren, wenn das Thermometer nass ist, da die Anzeige
ungenau sein kann.?INicht auf das Thermometer beillen. Dies kann zum Bruch und/oder zu
Verletzungen flJhren.?lKeine Versuche unternehmen, das Thermometer zu zerlegen oder zu

reparieren. Solche Mallnahmen k[ 'nnen zu ungenauen Messwerten f[ Thren.?INach jedem Gebrauch
das Thermometer desinfizieren, insbesondere wenn mehrere Personen das Ger[t benutzen.?IDas
Thermometer nicht mit Gewalt rektal einfl Jhren. Das Einfl hren und die Messung abbrechen, wenn
Schmerzen auftreten. Die Missachtung dieser Empfehlung kann zu Verletzungen fThren.?IDas
Thermometer nach rektaler Anwendung nicht oral verwenden.?/Bei Kindern im Alter von zwei

Jahren oder jlInger das Ger[t nicht oral oder vaginal verwenden.?]lWenn das Ger[/t bei einer
Temperatur [ber 5°C ~ 40°C (41°F ~ 104°F) gelagert wurde, vor der Verwendung etwa 15 Minuten bei
Raumtemperatur liegen lassen.?IDas Thermometer w( Thrend des Gebrauchs nicht reinigen oder
desinfizieren.?Jedes schwere Zwischenfall im Zusammenhang mit dem Ger[Jt ist dem Hersteller und
den zust[Indigen Beh[Irden des Mitgliedsstaates, in dem sich der Benutzer und/oder Patient befindet, zu
melden. MORGESEHENE VERWENDUNGDigitale Thermometer sind zur Messung der
Krpertemperatur eines Menschen im [Iblichen Modus oral, rektal oder in der Achselh[Thle bestimmt.
Die Gerllte eignen sich flIr den wiederholten klinischen oder h! luslichen Gebrauch durch Personen
jeden Alters, einschlielllich Kindern unter 8 Jahren, unter Aufsicht eines

Erwachsenen. ANZEIGUNGSBEREICH / INDIKATIONEN F[IR DIE ANWENDUNGDas

Gerl 't dient zur [Jberwachung der K[ rpertemperatur von PatientenMVOR GEBRAUCH
SORGFILTIG LESENDieses digitale Thermometer liefert eine schnelle und aullerordentlich

genaue Messung der K[ rpertemperatur einer Person. Um seine Funktionen besser zu verstehen und



zuverlssige Ergebnisse [1ber viele Jahre zu gew( hrleisten, lesen Sie bitte zuerst alle
Gebrauchsanweisungen. Das Ger[1t entspricht den folgenden Normen: ISO 80601-2-56 Medizinische
elektrische Ger(te - Teil 2-56: Besondere Anforderungen an die grundlegende Sicherheit und die
wesentliche Leistung von medizinischen Thermometern zur Messung der K[ rpertemperatur, EN
60601-1-11 Medizinische elektrische Ger[te - Teil 1-11: Allgemeine Anforderungen an die grundlegende
Sicherheit und die wesentliche Leistung - Erglinzende Norm: Anforderungen an medizinische
elektrische Ger[te und medizinische elektrische Systeme, die in der hl luslichen Gesundheitsversorgung
eingesetzt werden, und entspricht den Anforderungen der Normen EN 60601-1-2 (EMV), IEC/EN
60601-1 (Sicherheit). Der Hersteller ist nach ISO 13485 zertifiziert. Es entspricht der EU-Verordnung
2017/745 [ber Medizinprodukte. ENTHI LT 1 Thermometer, 1 Bedienungsanleitung, 1

Etui. SICHERHEITSHINWEISE#* Die Wirksamkeit des Ger[Its kann beeintrIchtigt werden,

wenn einer der folgenden Flllle eintritt:?'Verwendung des Gerl[Its im Freien;?Lagerung

aul lerhalb des vom Hersteller angegebenen Temperatur- und Feuchtigkeitsbereichs;?Mechanischer
Stol] (z. B. test

Avant utilisation, lisez attentivement les remarques et le mode d'emploi. Conservez-les pour

I'avenir. ATTENTION :?JAvant d'utiliser le thermometre numlIrique, lire attentivement le mode
d'emploi.?ZICet appareil n'est pas un jouet et doit etre rang[ ] dans un endroit sur, hors de portlje des
enfants. Ne laissez jamais un enfant sans surveillance lors de la prise de temp(irature. Le thermometre
contient des petites pieces (piles, etc.) qui peuvent etre dangereuses en cas d'ingestion.?IRisque
d'Itouffement : I'ingestion de 'embout du thermometre ou des piles peut entral ner la mort. Ne laissez
pas les enfants utiliser cet appareil sans la surveillance d'un parent.?INe pas utiliser le thermometre

en le plaljant dans I'oreille. L'appareil est destin[] uniquement aux lectures par voie orale, rectale et
axillaire (sous l'aisselle).?/Ne pas placer les piles du thermometre a proximit[ | de sources de chaleur
intense, car elles pourraient exploser.?ISi 'appareil ne doit pas etre utilis{] pendant une longue
plriode, retirer la pile.?]L'utilisation des relevl s de temp[Irature pour l'auto-diagnostic est
dangereuse. Consultez un mlJdecin pour l'interpr(itation des rlsultats. L'auto-diagnostic peut aggraver
des maladies en cours.?INe pas effectuer de mesures lorsque le thermometre est humide, car la lecture
peut etre inexacte.?INe pas mordre le thermometre. Un tel acte peut provoquer une fissure et/ou des
blessures.?/Ne pas tenter de d /monter ou de r( Iparer le thermometre. De telles actions peuvent
entralIner des lectures inexactes.?JApres chaque utilisation, d[Isinfecter le thermometre, surtout si
l'appareil est utilis/ | par plusieurs personnes.?/Ne pas ins[rer le thermometre dans le rectum de

force. Cesser l'insertion et interrompre la mesure en cas de douleur. Le non-respect de cette
recommandation peut provoquer des blessures.?INe pas utiliser le thermometre par voie orale apres
une utilisation rectale.?IChez les enfants (gl ]s de deux ans ou moins, ne pas utiliser I'appareil par

voie orale ni intra-vaginale.?ISi I'appareil a [1t[] stock[] a une temp[Jrature suplirieure a 5°C ~ 40°C

(41°F ~ 104°F), avant utilisation le laisser a temp[Irature ambiante pendant environ 15 minutes.?1I1



ne faut pas nettoyer ni d(Jsinfecter le thermometre pendant son utilisation.?’Tout incident grave lil]

a l'appareil doit etre signall] au fabricant et aux autorit['s comp/itentes du pays membre ou se trouve
l'utilisateur et/ou le patient. USAGE PR[1VULDes thermometres numl( Iriques sont destin(s a la

mesure de la temp[Irature du corps humain en mode standard par voie orale, rectale ou axillaire. Les
appareils conviennent a un usage clinique ou domestique rlIp[It[] par des personnes de tout [lge, y
compris les enfants de moins de 8 ans, sous la surveillance d'une personne adulte. INDICATIONS
D'UTILISATIONL'appareil sert a surveiller la temp(rature corporelle des patientsLIRE
ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATIONCe thermometre numl 'rique fournit une lecture

rapide et extremement priicise de la templirature corporelle d'une personne. Pour mieux comprendre
ses fonctions et garantir des rl Isultats fiables pendant de nombreuses ann'es, lire d'abord toutes les
instructions d'utilisation. L'appareil est conforme aux normes suivantes : ISO 80601-2-56 Appareils
Tlectriques mldicaux - Partie 2-56 : Exigences particulieres pour la s{Icurit[ | de base et les
performances essentielles des thermometres m(/dicaux pour la mesure de la templ rature corporelle, EN
60601-1-11 Appareils [lectriques m[Idicaux - Partie 1-11 : Exigences gl in[Jrales relatives a la s[Jcurit[]
de base et au fonctionnement essentiel - Norme compl[/mentaire : Exigences relatives aux appareils
llectriques m!dicaux et aux systemes [ llectriques m[Idicaux utilis['s dans I'environnement des soins a
domicile et est conforme aux exigences des normes EN 60601-1-2 (CEM), IEC/EN 60601-1 (SCcuritl[).
Le fabricant est certifil ! ISO 13485. 1l est conforme au reglement UE 2017/745 relatif aux dispositifs
ml]dicaux. CONTENU : 1 thermometre, 1 mode d'emploi, 1 [Jtui. PREICAUTIONSH]

L'efficacit[] de I'appareil peut etre r[/duite si au moins une des situations suivantes se produit :?J
Utilisation de l'appareil a I'ext[Irieur ;?2Stockage en dehors de la plage de temp(Irature et d'humidit[}
indiqulle par le fabricant ;2JChoc m[lcanique (p. ex. test

L[7s noggrant anm/ Irkningarna och bruksanvisningen flIre anvlIndning. Spara den fTr framtida
bruk. MARNING:?Innan du anvlinder den digitala termometern ska du noggrant 1 Jsa
bruksanvisningen.?Denna apparat [Ir ingen leksak och maste flrvaras pa en s(lker plats, utom
rlickhall fTir barn. L[ Tmna aldrig ett barn utan tillsyn under temperaturm/(/tning. Termometern
innehaller sma delar (batterier m.m.) som kan vara skadliga vid flirt[ring. 2 KvJvningsrisk: Att
svllja termometerns skyddslock eller batterier kan leda till d"Iden. Tillat inte barn att anv(inda denna
apparat utan flr[ldrars tillsyn.ZJAnv(Ind inte termometern genom att flJra in den 1 [rat.

Apparaten [Ir avsedd enbart f{Ir avlsning 1 munhala, [Indtarm och under armhalan.?Placera inte
termometerns batteri nlJra stark viirmek(lla, eftersom det kan explodera.?JOm apparaten inte ska
anv[ndas under 1[/ngre tid, ta ut batteriet.ZIAtt anv(inda temperaturavlIsningar fTr sjl/lvdiagnos

Cr farligt. Radg(Ir med 1['kare f{r tolkning av resultaten. Sjl1lvdiagnos kan flIrv(irra befintliga
sjukdomar.?Ta inte m[/tningar n[Ir termometern [r vat, eftersom avllIsningen kan bli felaktig.?]

Bit inte 1 termometern. Sadant handling kan orsaka sprickor och/eller skador.?ZIF[Irs[k inte att

demontera eller reparera termometern. Sadana atgl 'rder kan leda till felaktiga avllIsningar.?IEfter



varje anv[Indning ska termometern desinficeras, s[Irskilt om flera personer anvlnder apparaten.?]
Tvinga inte in termometern i [Indtarmen. Avbryt inflIrandet och avbryt m[Jtningen om sm(]rta
uppstar. Underlatenhet att f[1lja denna rekommendation kan orsaka skador.ZJAnv(ind inte
termometern oralt efter rektal anviindning.?IFIr barn som [r tva ar eller yngre, anv(ind inte
apparaten oralt eller vaginalt.ZlOm apparaten har fTIrvarats i temperaturer [Iver 5°C ~ 40°C (41°F ~
104°F), lat den innan anv[Indning vila i rumstemperatur i cirka 15 minuter.?JTermometern far inte
renglras eller desinficeras under anvl Indning.?IVarje allvarlig incident relaterad till apparaten ska
rapporteras till tillverkaren och till behl 'riga myndigheter i den medlemsstat d[/r anv[Indaren och/eller
patienten befinner sig. ELIRVIINTAD ANVIINDNINGDigitala termometrar [Ir avsedda flr
m/tning av m[Inniskans kroppstemperatur vid normal anv[ 'ndning oralt, rektalt eller under armhalan.
Apparaterna [Ir [l mpliga f{Ir upprepad klinisk eller hemmabruk av personer 1 alla aldrar, inklusive
barn under 8 ar, under [vervakning av en vuxen.INDIKATIONER F[/R
ANVIINDNINGApparaten anv(Inds flIr [lvervakning av kroppstemperaturen hos

patienterI'S NOGA FIJRE ANVIINDNINGDenna digitala termometer ger en snabb och

mycket noggrann avllisning av en persons kroppstemperatur. Flr att bl ttre f[Irsta dess funktioner och
sUkerst[1la tillfIrlitliga resultat under manga ar, 10Js flrst alla bruksanvisningar. Apparaten uppfyller
fl1ljande standarder: ISO 80601-2-56 Medicinska elektriska produkter - Del 2-56: Specifika krav
avseende grundllggande s[ lkerhet och v isentlig prestanda flIr medicinska termometrar f{1r m[Itning
av kroppstemperatur, EN 60601-1-11 Medicinska elektriska produkter - Del 1-11: AllmInna krav
avseende grundl]ggande s[kerhet och visentlig funktion - Kompletterande standard: Krav flIr
medicinska elektriska produkter och medicinska elektriska system som anv(inds i hemmilj[ flr vard
och [Ir flJrenliga med kraven i standarderna EN 60601-1-2 (EMC), IEC/EN 60601-1 (SCkerhet).
Tillverkaren [r certifierad enligt ISO 13485. Den uppfyller EU-flIrordning 2017/745 om
medicintekniska produkter. INNEHALLER 1 termometer, 1 bruksanvisning, 1

fodral. EL'RSIKTIGHETSATGIRDER#* Apparaten effektivitet kan flIrs[imras om minst en av
fl1ljande situationer intr[/ffar:?JAnv/Iindning av apparaten utomhus;?IF[rvaring utanflIr det
temperatur- och fuktighetsintervall som tillverkaren angett;?2Mekanisk st[t (t.ex. test

Lees v{1[r gebruik zorgvuldig de opmerkingen en de gebruiksaanwijzing. Bewaar deze voor toekomstig
gebruik. WAARSCHUWING:?Lees v /[ Ir gebruik van de digitale thermometer de

gebruiksaanwijzing zorgvuldig.?IDit apparaat is geen speelgoed en moet op een veilige plaats buiten

het bereik van kinderen worden bewaard. Laat een kind tijdens het meten van de temperatuur nooit
zonder toezicht. De thermometer bevat kleine onderdelen (batterijen enz.) die schadelijk kunnen zijn bij
inslikken.?Verstikkingsgevaar: Het inslikken van de beschermkap van de thermometer of van
batterijen kan levensgevaarlijk zijn. Sta kinderen niet toe dit apparaat zonder toezicht van ouders te
gebruiken.?JGebruik de thermometer niet door deze in het oor te plaatsen. Het apparaat is

uitsluitend bedoeld voor metingen in de mond, rectaal en in de oksel.?ILeg de batterijen van de



thermometer niet in de buurt van sterke warmtebronnen, omdat ze kunnen exploderen.?JAls u van

plan bent het apparaat langere tijd niet te gebruiken, verwijder dan de batterij.?IHet gebruiken van
temperatuurbepalingen voor zelfdiagnose is gevaarlijk. Raadpleeg een arts voor de interpretatie van de
resultaten. Zelfdiagnose kan leiden tot verergering van bestaande ziekten.?IVoer geen metingen uit
wanneer de thermometer nat is, omdat de aflezing onnauwkeurig kan zijn.?IBijt niet op de
thermometer. Dit kan barsten en/of verwondingen veroorzaken.?IProbeer de thermometer niet te
demonteren of te repareren. Dergelijke handelingen kunnen tot onnauwkeurige aflezingen leiden.?
Desinfecteer de thermometer na elk gebruik, vooral als meerdere personen het apparaat gebruiken.?]
Duw de thermometer niet met kracht in het rectum. Stop met inbrengen en stop de meting als er pijn
optreedt. Niet-naleving van deze aanbeveling kan letsel veroorzaken.?iGebruik de thermometer niet
oraal na rectaal gebruik.?IBij kinderen van twee jaar of jonger mag het apparaat niet oraal of

vaginaal worden gebruikt.?1Als het apparaat is bewaard bij een temperatuur boven 5°C ~ 40°C

(41°F ~ 104°F), laat het dan ongeveer 15 minuten op kamertemperatuur komen voordat u het
gebruikt.?IReinig of desinfecteer de thermometer niet tijdens gebruik.?IElk ernstig incident met
betrekking tot het apparaat moet worden gemeld aan de fabrikant en aan de bevoegde autoriteiten van
het lidstaat waarin de gebruiker en/of patilInt zich bevindt. MOORSCHREVEN

GEBRUIKDigitale thermometers zijn bedoeld voor het meten van de lichaamstemperatuur van
mensen op de gebruikelijke manieren: oraal, rectaal of in de oksel. De apparaten zijn geschikt voor
herhaald klinisch of huishoudelijk gebruik door personen van alle leeftijden, inclusief kinderen onder de
8 jaar, onder toezicht van een volwassene. AANWIJZINGEN VOOR GEBRUIKHet apparaat is
bedoeld voor het bewaken van de lichaamstemperatuur van patil )ntenLEES AANDACHTIG

VOOR GEBRUIKDeze digitale thermometer geeft een snelle en zeer nauwkeurige aflezing van de
lichaamstemperatuur van een persoon. Om de functies beter te begrijpen en betrouwbare resultaten te
garanderen gedurende vele jaren, moet u eerst alle gebruiksaanwijzingen lezen. Het apparaat voldoet
aan de volgende normen: ISO 80601-2-56 Medische elektrische apparatuur - Deel 2-56: Specificke eisen
met betrekking tot de basale veiligheid en fundamentele prestaties van medische thermometers voor het
meten van lichaamstemperatuur, EN 60601-1-11 Medische elektrische apparatuur - Deel 1-11:
Algemene eisen betreffende basale veiligheid en fundamentele prestaties - Aanvullende norm: eisen voor
medische elektrische apparatuur en medische elektrische systemen die worden gebruikt in de omgeving
van thuiszorg en voldoet aan de eisen van EN 60601-1-2 (EMC), IEC/EN 60601-1 (Veiligheid). De
fabrikant is ISO 13485-gecertificeerd. Het voldoet aan Verordening (EU) 2017/745 betreffende medische
hulpmiddelen.BEVAT: 1 thermometer, 1 gebruiksaanwijzing, 1

etu. MOORZORGSMAATREGELEN#® De effectiviteit van het apparaat kan verslechteren

indien zich ten minste [ /[ In van de volgende situaties voordoet:?IGebruik van het apparaat
buitenshuis;?IOpslag buiten het door de fabrikant opgegeven temperatuuren vochtigheidsbereik;?]
Mechanische schok (bijv. test



“Prima dell'uso leggere attentamente le avvertenze e le istruzioni. Conservare per riferimento

futuro. ATTENZIONE:?Prima di utilizzare il termometro digitale leggere attentamente il

manuale d'uso.?IQuesto dispositivo non e un giocattolo e deve essere conservato in un luogo sicuro,
fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare mai un bambino incustodito durante la misurazione della
temperatura. Il termometro contiene piccole parti (batterie ecc.) che possono essere pericolose se
ingerite.?IPericolo di soffocamento: I'ingestione del cappuccio del termometro e delle batterie puo
essere letale. Non consentire ai bambini di usare questo dispositivo senza la supervisione dei
genitori.?/Non utilizzare il termometro inserendolo nell'orecchio. Il dispositivo e destinato
esclusivamente a misurazioni orale, rettale e ascellare.?ZINon collocare le batterie del termometro

vicino a fonti di calore intenso, poich[ | potrebbero esplodere.?iSe non si prevede di utilizzare il
dispositivo per un lungo periodo, rimuovere la batteria.?lUtilizzare i risultati delle misurazioni della
temperatura per autodiagnosi e pericoloso. Consultare un medico per l'interpretazione dei risultati.
L'autodiagnosi puo peggiorare patologie in corso.?Non effettuare misurazioni quando il

termometro e bagnato, poichl] la lettura potrebbe essere imprecisa.?ZNon mordere il termometro.

Tale comportamento puo causare rottura e/o lesioni.Z/Non tentare di smontare o riparare il
termometro. Tali azioni possono portare a letture inaccurate.?Dopo ogni uso disinfettare il
termometro, specialmente se il dispositivo e usato da piu persone.?INon inserire con forza il
termometro nel retto. Interrompere 1'inserimento e la misurazione se si avverte dolore. Il mancato
rispetto di questa raccomandazione puo causare lesioni.?Z/Non utilizzare il termometro per via orale
dopo averlo usato per via rettale.Z/Nei bambini di eta pari o inferiore a due anni non utilizzare il
dispositivo per via orale nl] per via vaginale.?ISe il dispositivo e stato conservato a temperature
superiori a 5°C ~ 40°C (41°F ~ 104°F), prima dell'uso lasciarlo acclimatare alla temperatura ambiente
per circa 15 minuti.?ZINon pulire n[J disinfettare il termometro durante I'uso.?IQualsiasi incidente

grave relativo al dispositivo deve essere segnalato al produttore e alle autorita competenti dello Stato
membro in cui si trova l'utente e/o il paziente. USO PREVISTOItermometri digitali sono

destinati alla misurazione della temperatura corporea umana in modalita orale, rettale o ascellare. |
dispositivi sono idonei per uso clinico o domestico ripetuto da persone di tutte le eta, inclusi i bambini
sotto gli 8 anni, sotto la supervisione di un adulto.INDICAZIONI D'IMPIEGOII dispositivo e
destinato al monitoraggio della temperatura corporea dei pazientilEGGERE ATTENTAMENTE
PRIMA DELL'USOQuesto termometro digitale fornisce una lettura rapida ed estremamente

accurata della temperatura corporea di una persona. Per comprendere meglio le sue funzioni e garantire
risultati affidabili per molti anni, leggere prima tutte le istruzioni per 1'uso. Il dispositivo e conforme alle
seguenti norme: ISO 80601-2-56 Dispositivi medici elettrici - Parte 2-56: requisiti particolari relativi alla
sicurezza di base e alle prestazioni essenziali dei termometri medici per la misurazione della temperatura
corporea, EN 60601-1-11 Dispositivi medici elettrici - Parte 1-11: requisiti generali per la sicurezza di

base e il funzionamento essenziale - Norma supplementare: requisiti relativi ai dispositivi medici elettrici



e ai sistemi elettrici medici utilizzati nell'ambiente dell'assistenza sanitaria domiciliare e conformita ai
requisiti delle norme EN 60601-1-2 (EMC), IEC/EN 60601-1 (Sicurezza). Il produttore e certificato ISO
13485. E conforme al Regolamento UE 2017/745 sui dispositivi medici. CONTENUTO: 1
termometro, 1 manuale d'uso, 1 custodia. MISURE DI PRECAUZIONET# L'efficacia del

dispositivo puo deteriorarsi se si verifica almeno una delle seguenti situazioni:?JUso del dispositivo
all'aperto;?iConservazione al di fuori dell'intervallo di temperatura e umidita indicato dal
produttore;?IUrto meccanico (es. test

Antes de usar, lea detenidamente las advertencias y las instrucciones. Cons/ Irvelas para referencia
futura. ATENCIIN:?]Antes de usar el term[metro digital, lea atentamente las instrucciones de
uso.?Este dispositivo no es un juguete y debe guardarse en un lugar seguro, fuera del alcance de los
ninos. Nunca deje a un nino sin supervisi_n durante la toma de la temperatura. El term[metro contiene
piezas pequenas (pilas, etc.) que pueden ser perjudiciales si se ingieren.?IPeligro de asfixia: la
ingestil In de la funda del term[Imetro o de las pilas puede ocasionar la muerte. No permita que los
ninos utilicen este dispositivo sin la supervisilin de los padres.?]No utilice el term[Jmetro
introducilIndolo en el ol1do. El dispositivo est[] destinado exclusivamente a lecturas por v(a oral,
rectal y axilar.?INo coloque las pilas del term[Imetro cerca de fuentes de calor intenso, ya que
podriJan explotar.?iSi no se prev(] utilizar el dispositivo durante un periodo prolongado, retire la
pila.?/El uso de las lecturas de temperatura para la autodiagnosis es peligroso. Consulte a un m[/dico
para interpretar los resultados. La autodiagnosis puede provocar el empeoramiento de enfermedades
existentes.?/No realice mediciones cuando el term[metro est[] mojado, ya que la lectura puede ser
inexacta.?”INo muerda el term[ metro. Esta accil In puede provocar que se rompa y/o causar
lesiones.?INo intente desmontar ni reparar el termJmetro. Estas acciones pueden resultar en lecturas
inexactas.?/Tras cada uso, desinfecte el term/metro, especialmente si varias personas utilizan el
dispositivo.?INo introduzca el term[Imetro en el recto por la fuerza. Detenga la insercilIn y la
mediciln si aparece dolor. No seguir esta recomendaciln puede causar lesiones.?INo utilice el
term[Imetro por vl]a oral despulls de haberlo usado por v(la rectal.?IEn el caso de ninos de dos
anos o menores, no utilizar el dispositivo por v(a oral ni vaginal.?ISi el dispositivo ha sido
almacenado a temperaturas por encima de 5°C ~ 40°C (41°F ~ 104°F), antes de usarlo d(Jjelo a
temperatura ambiente aproximadamente 15 minutos.?INo debe limpiarse ni desinfectarse el
termJmetro durante su uso.?ICualquier incidente grave relacionado con el dispositivo debe
notificarse al fabricante y a las autoridades competentes del palls miembro en el que se encuentre el
usuario y/o paciente.USO PREVISTOLos term[/metros digitales est[In destinados a medir la
temperatura corporal humana en condiciones normales por v(a oral, rectal o axilar. Los dispositivos
son aptos para uso cll Inico o doml Istico repetido por personas de todas las edades, incluidos ninos
menores de 8 anos, bajo la supervisilin de un adulto.INDICACIONES DE USOEI dispositivo

sirve para monitorizar la temperatura corporal de los pacientesULEA ATENTAMENTE ANTES DE



USARBEste term[Imetro digital proporciona una lectura rlpida y extremadamente precisa de la
temperatura corporal de una persona. Para comprender mejor sus funciones y garantizar resultados
fiables durante muchos anos, primero lea todas las instrucciones de uso. El dispositivo cumple con las
siguientes normas: ISO 80601-2-56 Dispositivos m[Idicos ellctricos - Parte 2-56: Requisitos particulares
para la seguridad blJsica y el funcionamiento esencial de los term/ imetros m(Idicos destinados a la
medicilIn de la temperatura corporal, EN 60601-1-11 Dispositivos m[Jdicos ellIctricos - Parte 1-11:
Requisitos generales sobre la seguridad bl sica y el funcionamiento esencial - Norma complementaria:
Requisitos para dispositivos m[/dicos ellIctricos y sistemas ell Ictricos m[Idicos utilizados en el entorno
de atencilIn sanitaria domiciliaria y cumple con los requisitos de las normas EN 60601-1-2 (EMC),
IEC/EN 60601-1 (Seguridad). El fabricante posee la certificaci’ /n ISO 13485. Cumple con el
Reglamento (UE) 2017/745 sobre productos sanitarios. CONTENIDO: 1 term[ 'metro, 1 manual de
instrucciones, 1 estuche. MEDIDAS DE PRECAUCIIIN# La eficacia del dispositivo puede verse
reducida si se produce al menos una de las siguientes situaciones:?JUso del dispositivo en el
exterior;?JAlmacenamiento fuera del rango de temperatura y humedad indicado por el

fabricante;?IChoque mecl nico (p. ¢j., test



